


iQuiénes somos?

Adelsystem esta especializada en el desarrollo y la fabricacion de fuentes de
alimentacion industriales Din Rail, cargadores de baterias inteligentes y DC-
UPS "Todo en uno".

La sede central y la planta de fabricacion se encuentran en Italia desde 1991.
Ofrecemos la mas amplia gama de soluciones de continuidad de
alimentacioén en baja tension y baja potencia del mercado.

https://www.adelsystem.com/en/



https://www.adelsystem.com/en/

iDonde estamos?

70+

Trabajamos en mas de 70
paises




Cartera de productos

POWER SUPPLY DC-UPS
Flex Line CBl Line
Fuentes de alimentacion Din Rail fiables y de alto rendimiento. DC-UPS All In One para montaje en carril DIN
Soluciones de salida: 5-12 - 24 - 48 VCC Amplio rango de entrada: 90 — 305VAC
Soluciones de potencia: 60 - 90 - 170 - 280 - 500 W Soluciones de salida: 12 - 24 - 48 \/CC
Power Boost 150% a 60° C durante 3 minutos Soluciones de potencia: 36 - 72 - 120 - 240 - 500W
Tres modos de proteccion de salida Tipos de baterias: Plomo-acido, GEL, AGM, Li-lon

&

BATTERY CHARGER
CB Line

Cargador de bateria inteligente montado en carril DIN.
Amplio rango de entrada: 90 - 305 VCA

Soluciones de salida: 12 - 24 - 48 VCC

Soluciones de potencia: 36 - 72 - 120 - 240 — 500 W
Tipos de baterias: Plomo-acido, GEL, AGM, Li-lon
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Sectores del Mercado

Adelsystem ofrece soluciones para diversos sectores del mercado. Disponemos de sélidos conocimientos técnicos en diferentes campos de aplicacion:
Automatizacién industrial

- Energia

- Servicios electricos

- Servicios de aqua

- Servicios de gas

- Servicios de transporte

Telecomunicaciones

- Estacién base de radio
- Smart Cells

Seguridad

- Camara CCTV

- Sistema de alarma contra incendios
- Control de acceso

- llluminacién de seguridad

- Vigiliancia del trafico

Generacion de Energia

- Fabricante del generador
- Controlador Generador Fabricante

- And more... Have a look at our Case Studies & Technical Blog
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https://www.adelsystem.com/en/case-study/case-history-progetto8-e-adel-system-srl/
https://www.adelsystem.com/en/blog/battery-care/

DC UPS Range

DC-UPS

All in one 12Vdc

CBI1Z23A 115/230Vac: 34 zs) 2 -

CBlH26A 115/230Vac: 5A - - ™
CBI1210A 115/230Vac’ 104 5 5 =
CBI1235A 115/230Vac: 35A - - ™
NAME INPUT QUTPUT DATA SHEET MANUAL ADDITIONAL DATA
.................. 331243,;115;239\,353;\1:-‘_—_
CBI245A 115/230Vac. 5A - - -
CBI2410A 115/230Vac. 10A - - -
CBI2420A 115/230Vac. 20A - - -
NAME INPUT OUTPUT DATA SHEET MANUAL ADDITIONAL DATA
.................. CB|435A115;23W355A-3-:-_
CBI4810A 115/230 Vac 10A - - e
NAME INPUT OUTPUT DATA SHEET MANUAL ADDITIONAL DATA
............. cmwmmﬂﬂmﬂywczmw-:-:-_

E“ Us

UL 60950-1 : Information Technology Equipment - Safety - Part 1: General Requirements
CAN/CSA C22.2 No. 60950-1-07 : Information Technology Equipment - Safety - Part 1: General Requirements

|



Aplicacion estandar del mercado DC-UPS

Fuente de alimentacion + Mddulo SAIl + Baterias

UPS
Power Supply

24 VDC

Mas espacio necesario
en el panel

115-230 VAC

Seleccion de la
combinacién adecuada
entre fuente de
alimentacion y modulo
SAl

- Menor rendimiento BATTERIES

energético tanto en
carga como en bateria

Manufacturers: Siemens, Weidmueller, Sola, Puls, TDK, Omron and others




DC-UPS All-In-One application

DC-UPS con fuente de alimentacion integrada

Ahorro de espacio en el panel
y montaje rapido

115-230 VAC

Mejor rendimiento energético

Gestion de existencias mas
sencilla

BATTERIES




DC-UPS Market Overview

12v 24v 48v
UPS Range
3A 6A 10A 35A 3A 5A 10A 20A 40A 5A 10A
AdelSystem* CBI123A CBI126A | CBI1210 [CBI1235A| CBI243A | CBI245A |CBI2410A(CBI2420A <] CBI485A |CBI4810A
Phoenix* &) &
Puls ] )
Sola D ()
Weidmueller ] & @
Siemens & = &
Wago & &
*DC-UPS with power supply integrated Power Supply + UPS Module + Batteries

|

115 - 230 VAC 2avoc | - 115 - 230 Vac: e et 122 voc U

24 VDC 24 VDC




Comparacion de la competencia

Comparison for DC-UPS System 24V 10A

PRODUCT INPUT VOLTAGE
. . . Output VDC - | Output VDC - |Output Current [Power Boost - Battery Charging [Battery Voltage |Charging| Battery
Brand Article Dimensions Input VAC Input range VAC | Input VDC | Output VDC Mains Buffer Mode A A Technology Curve VDG Current |Dimension
ADELSYSTEM CBI2410A 100 x 115 x 135 mm 115 - 230 - 277 90 - 305 24 24-288VDC | 22-28.8vdc 10A 20 Afor 4 min /IVRLA - GEL - AGM{, ;0 by 24 1-10A | 200Ah
30 Afor 4 sec NiCd - Li-lon
PHOENIX CONTACT |TRIO-UPS-2G/1AC/24DC/10 68 x 130 x 160 mm 115 - 230 100 - 240 24 24 - 28 VDC 22 —28Vdc 10A 15A VRLA IUoU 24 0.2-3A 38 Ah
Output voltage is
PULS POWER UB10.242 49 x 124 x 117mm + Power Supply Connect to Power Supply 20-30VDC 24 24VDC+1% | stabilized and 10A 15A VRLA U 12 3A 38 Ah
independent

WEIDMUELLER CP DC UPS 24V 20A/10A 66 x 130 x 150 mm + Power Supply Connect to Power Supply 20-30VvDC 24 24VDC+1% | 24VDC 1% 10A 12 A VRLA U 24 0.2A 17 Ah

Gracias a nuestra avanzada curva de carga y a la amplia corriente de carga, nuestra linea DC-UPS es adecuada tanto para aplicaciones en modo
de espera (pocas descargas al afio) como para aplicaciones ciclicas (descargas y cargas periddicas).



Puntos fuertes de DC-UPS

DC-UPS “All In One”
Fuente de alimentacion industrial + Mddulo SAI + Cargador de bateria + Comprobador de bateria

Amplio rango de tensién de entrada
90 — 305 VAC

Amplio rango de tensién de salida
12; 24; 48 VDC

2x Corriente nominal durante 4 minutos y 3x Corriente nominal durante 4 seg.

Compatibilidad de |a bateria
Lead Acid, GEL, AGM, NiCd, Li-lon and LiFePo4

Alta corriente de carga
Baterias de hasta 200 Ah

) Aumento de potencia Unico

Highly advanced Battery Management and Remote Monitoring



Battery Care

Nuestra linea de cargadores de baterias y DC-UPS dispone de un software avanzado y automatico.

Battery Care es una filosofia de gestion de baterias, basada en algoritmos que recargany diagnostican de
forma dptima a lo largo del tiempo y recuperan las baterias descargadas.

El sistema de autodiagndstico, ayuda a la localizacion de averias durante la instalacién y el mantenimiento

Why are we different? del sistema. Se compone de un simple cédigo intermitente que sefiala y le permite identificar
rapidamente las baterias con el elemento en cortocircuito, la conexién con polaridad invertida, la
Battery Care desconexién de los cables, baterias sulfatadas, sobrecargas, cortocircuitos.

Cada dispositivo es adecuado para cargar todo tipo de baterias. Mediante el ajuste Jumper es posible
establecer curvas para recargar baterias abiertas de Plomo-acido, AGM, Gel, Ni-Cd y Li-lon.

La fiabilidad del sistema se ve reforzada por el control de la sulfatacion interna de la bateria, sefializada
mediante alarma de contacto cada 220 minutos.




Battery Care

« DC-UPS tiene curva de carga lUoU, fase de carga 3+1
- DC-UPS tiene un voltaje de carga especifico para cada tipo de bateria.
« DC-UPS puede limitar la corriente de carga al % del valor éptimo de la capacidad nominal de la bateria

< DC-UPS tiene carga de compensacion de temperatura de |la bateria
- latemperatura es lo que mas influye en la vida Util. Cuanto mas caliente o fria sea la temperatura, antes empezara la degradacién de la bateria.

«  Los DC-UPS evitan las baterias de descarga profunda
- Lasobrecarga y la descarga profunda acortan la vida util y deben evitarse. El numero y la profundidad de los ciclos de descarga son limitados.

< EI DC-UPS dispone de un comprobador interno de la bateria y de un control continuo de su estado
Comprueba y detecta de forma continua y automdtica el estado de la bateria:
- Battery connection
- Battery in Open Circuit or Sulfated
- Reverse polarity
- End of charge
- Battery cells in short circuit

<R e 5TED



Functional Diagram — CBI2801224A

LOAD
Functional Diagram CBI2801224A ;i; ;
Monitor ) dam Gy
Current et art from
Mesurement & 2= Battery
Control L1 & Charge State
1 I LED Biagnosis
h 2 _J Power BackUp @ | LEDFault System/Batten
D> !T,ﬂ,‘.’,f;.m Management Managment ——3 | LEDMain or BackUp
J - Input Filver Power Current Llimiler : — ’
- Input Rectifier Converter o - em;(m:‘age E ault System/Battery

I = | =T UPS Enabling

(Option)
Electronic power sharing I ModBus (RTU)
Battery - Load |

Aux 3
Fail Safe
i ¥ -{_EJ (Modbus)
- Battery Disconnect Protection _@ Time Buffering

- Raverse Battery Protection u 30sec - 60 mir,; oo
- Elet wh
ment in Short Clrouit _ Output 12/24 Vdc

= Inrush Current Limiter] :.
- lss';mpsmrum -
ut-down < .
-Electronic < i»Mam or BackUp
Switch £

| Aux 2

|

- Current Mesurement

- Over Charging Control

- Detect & Recharge Battery dosed to zero V

- Flva Charging Mode: Recovery, Bulk, Absarbtion, Boost, Float

51 Auxl Battery Charger Battery Tester
T I i I
1 Type battery J’l Temp. o f
A — § Sulphated Batte
Fliscleaion” | Sogne SO- 2 I} su v
—|% _AGM - -~ Probe =N BATTERY i
- Ni Cd Current
~Li lon Fast/Boost imiter
Charge Charging

Las prestaciones de los Adelsystem DC-UPS se basan en el sistema de gestion de la alimentacion que gestiona y reparte
automaticamente la corriente disponible entre la salida de carga vy la salida de bateria.

La carga siempre tiene prioridad.

El modulo de reserva cambia de la red de AC a |a bateria al instante en caso de fallo de la red.

<R e 5TED



Charging curve IlUoU + 1 — DIN41773

/ — — Fase de RECUPERACION: Cuando la bateria esta casi
N £ e totalmente descargada, el DC-UPS envia impulsos de
P corriente para intentar recargar la bateria.

Voltaga

X . Fase BULK: EI DC-UPS suministra su corriente maxima.
\ La duracion de esta fase depende de la capacidad de
e = \ la bateriay de la capacidad del DC-UPS.

T[] “ \\ Fase de ABSORCION: comienza cuando la baterfa ha
‘1 i) l l Jll 1 11y

¢ alcanzado su tensiéon maxima. En este momento, la

. , o .
= = L ol S == bateria esta llena en un 80% aproximadamentey la
- corriente de carga empieza a disminuir lentamente.
pa—— T Vg Ve ey ,
B Y, [ | S Aeierhty | [ o1y ;EJE_"'.‘....:."...:‘... i",.:..:.'.:é‘..“' e eyl [§ N Durante esta fase, la bateria se carga al 100%, lo que
tarda entre tres y cuatro horas
Time i e L i o 0 | ¢ BT ae: Chunge pryar = s smere 05 :."m“"""'" [ pp——_— ; ;
o Fase FLOAT: Una vez que la bateria esta totalmente
et e rmeamctordimy del [l e : -
ot et s e e R S | vt i [ et [ e et e [2 M cargada, el DC-UPS cambia a una tension de
- soncrun BV DNV bty v [ R R vyt ey S PS4 Nty o Pa—— v w e |  mewen - e il on sy L H . 7
Changing Bzee e s A ey s A Sy W s sy e 5 Mowane | L I T ey oh e 50 nary ace mantenimiento para que la bateria permanezca
1 e Sy s e o 0 e (P - i s K"‘:;&:""“""—‘ Afr 300 oot 2955 (I for MOH] el oot 3 [ Wksomie [t e e 28 (34V S 0O "::"""""""'
e s e e e . e oo >3 RS oot || [t totalmente cargada y en condiciones dptimas.
e PO e & T Ll o gows = A
. ke P —— o ———— R — P b Fase de REFRESCO: Durante los periodos de reposo de
e la bateria, se realiza un ciclo de absorcion de 85
Charging Lod Bk Code |4 s 7 —— 1 - * — 7 —aan 1 - 7 —— . , . ,
g 34 vt minutos cada 12 dias para garantizar que la bateria se
e s e e e g 1 Y 1 4 M B e & The ¥ 1tign diprtig it A Hosiomironeld i ici
s et e, = Pt o T 1 i . e s v .18yt 1252 0 gy | it Giogths e mantiene en perfectas condiciones.
e e
Current rvssee et A USRI - e — :’::"'—"""““‘-'"-""' Tomd 19 DA Cumnt e 1 Stres aé-Sncagn ::'L':."" ::'::::"""'-"'“-‘ E:::;:»...
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DC-UPS Size

SIZE1 SIZE3 SIZE4
CBI123A — CBI126A — CBI1210A CBI1235A CBI2801224A
CBI243A — CBI245A CBI2420A CB122410A
CBI4810A
SIZE 2
Modbus RTU RS485 Modbus RTU RS485
CBI2410A
CBI485A

<R e 5TED



DC-UPS - Battery Type selection

Battery Type chemistry Selection
Jumper Jumper Dip Switch
Position Position Jun(ag;regc;sition Position F'°(3§'§2::')9° F‘avs;:az:ge
(Size 1) (Size 2) Size 4)
1
2
GGG T0C0 nrcaocn 3
Open Lead 1995 5aa| |ljzga | |liisss we | 3 2.23 2.40
:
(AGM) Low g3 ((M3giee] |Misis == g 225 2.40
6
¥
DguC = TgC o Tgpccct '3
Gel Battery 1398 550 ||pdgg 5| (11549 &G 3 2.30 2.40
1 1.5V/cell
— — 1 1.4V/cell
. o o cge ] { ] (12v10
Nicd 1 Pl | FH ) I P s 4 (oot cox)
’ e e . e | i
1
2
T 5 =TT 3.45 3.65
. bod EaE HE EAEA i :
Li-ton (4) FRT s R i (e b
1
Custom Charging oGo0 3 Config by DPY351 or
Config (6) 1234 ' e § ADELViewsystem. (5)

En caso de que cambie la tecnologia de la bateria, el cliente sélo tiene que cambiar la posicién del interruptor Dip. No es necesario sustituir el
cargador ni cambiar el firmware.
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DC-UPS - Battery Type selection

Battery Type chemistry Selection
Jumper JUmpat Jumper Position Dip Siitch Float charge Fast charge
Position Position (Size 3) Position (VoltCell) (VoltCell)
(Size 1) (Size 2) Size 4)
1
2
GGG T0C0 nrcaocn 3
Open Lead ' 7ggq [mnl G & s 2.23 240
P §89% B0 |l§353 {I 15§45 B E )
GRGEGE 000 CIGEGE S % .7 : % 5.3 ‘:-” s." 1
(AGM) Low g g g Galad 229 L"I'ﬂ g5 35 Balkd 4 2.25 240 ' . #
5 . A >
; - ; ,.-u-'./ \\.. ’
Gel Battery oot masal (0053 e mama i 2.30 2.40
i254 i ?LE‘E 12545 I ’ ’ str 1 5120 S7E 4
2 CRI23A - (B 26A - CREZ 104 CRIIIA5A CRIZR0)I74A
! 1 .5V/ce" CRIZAIA - (B240A f::i:?g CBA224100
NiCd e O i 2 viscm e |
L (aov 40 co o |
oo [=] (= o 3.45 3-65
X I Al I o g ws| B_allE_wl g
Li-ion (4) PRI R S 4 et (o
Custom Charging oGO0 Config by DPY351 or
Config (6) 1232 ' S ADELViewsystem. (5)




Battery Temperature Compensation

Al cargar la bateria, la tension de carga exacta es esencial. Cuando la bateria esta

fria, la tension de carga debe ser ligeramente superior para cargarla por completo.

A temperaturas ambiente elevadas, la tensién de carga debe reducirse para que la
bateria no se sobrecargue.

9.1 BATTERY CHARGE IN TEMPERATURE COMPENSATED ENVIRONMENT

No. 11 Remove the window label to find the connector: Auxiliary Output “AUX 17

It is possible to connect the Temperature sensor probe and apply it on the battery. The function of the probe
is for temperature battery compensation. With this it is possible to active the specifications of the EN54- fire
certification.

Size 1,2,3 Size 4
(o) — | = — |
RJAS RJ11

9.1.1 Battery Temperature Compensation Charge (not for NiCd)

Connecting to Auxiliary Output AUX1 the cable RITEMP (supplied separately), the CBI will vary the voltage
of battery charging depending on the temperature:

Fast Charge Float charge

+/-5mV/*C x n. of Cells from -8°C to +60°C +/-3mV/C x n. of Celis from -20°C to +60°C
+140mV/Cell + -200mV/Cell compared to the value at +120mVI/Cell + -120mV/Cell compared to the value at
20°C 20°C

The device stops to charge the battery If the temperature is less than -20°C or greater than +60°C. The
sensor placed on cable RJITEMP must be applied on the battery.

Sensor First Model
« Take in care to connect the sensor closed to the battery
* Put two balls of silicon as in the picture:

Sensor Second Model
* Take in care to connect the sensor closed to the battery
« Attack the sensor with the double side adhesive as in the picture:




Charging Current Limiter

9.2 CHARGING CURRENT LIMITER:

No.3 In order to protect the battery from excessive charging currents, the device allows
S you to limit the maximum charge current by adjusting the trimmer. It allows you to limit

= @ = from max In up to 20% of current In. To determine the maximum battery charge current,

- ',,m\ wx | see the battery manufacturer's Data Sheet, If it is not possible, consider that on average
s the maximum charge current is 10% of Ah's rated battery current; The data is suitable for
both Lead Acid and NiCd batteries.




Led Signals code

MAINS
OR
BACKUP

LOW BATTERY
OR BATTERY

REPLACEMENT

State of Charge
Monitorin LED
9 Led DIAGNOSIS BATTERY
Control State (No.8) FAULT
Chart: (No.7)
Charain Float 1 Blink/2 sec OFF
19 g Absorption 1 Blink/sec OFF
YPe  Boost 2 Blink/sec OFF
Recovery 5 Blink/sec OFF
Fault Battery / Fault System
Reverse polarity or high battery Voltage .
(over 32 5Vdc for CBI 24xxA) 1 Biink/pause 1— | ON
Battery No connected 2 Blink/pause m_— | ON
Element in Short Circuit 3 Blink/pause M | ON
Over Load or short circuit on the load 4 Blink/pause Jmm_— | ON
Eggnzacggnry: Internal impedance Bad or Bad battery wire 5 Blink/pause Ml | ON
SV?S;‘; Life test not possible 6 Blink/pause ML | ON
sk Boost condition; battery discharge after 4 min. of overload. | 8 Blink/pause Ml | ON
a9 Internal fault 9 Blink/pause Ml | ON
Low battery (under 18.5Vdc for CBI 24xxA) Only if started
from battery, no Mains input, from Jumper N°5 or Push 10 Blink/pause A | ON
Bottom
MODBUS error 11 Blink/pause M. | ON
Life test not possible; Parallel mode on Slave Device 12 Blink/pause /il | ON
Bad battery wire connection; Parallel mode on Slave Device| 13 Blink/pause M | ON
Boost condition; battery discharge after 4 min. of overload:; 15 Blink/pause JIML_ | ON

Parallel mode on Slave Device

A través de un cédigo Blink, el cliente es capaz de entender cudl es el Estado de Carga y cual es el problema en las baterias y DC-UPS.
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Battery Life Test

Es posible activar el Test de Vida de las Baterias que corresponde al test de impedancia interna de las baterias.
La prueba solo se realiza cuando las baterias estan completamente cargadas y durante la fase de carga de flotacion.
La prueba se realiza cada 2 horas y en caso de dos resultados negativos, el DC-UPS emitird una alarma (5 parpadeos).

La prueba consiste en aplicar una carga a la bateria y darle corriente. Al final de este intercambio de corriente, el firmware interno
comprende el estado de la impedancia interna de la bateria.

Ademas de esta prueba, nuestros DC-UPS supervisan continuamente los siguientes estados:
- Polaridad inversa;

- Alto voltaje de la bateria;

- Bateria desconectada;

- Elemento en cortocircuito;

- Baja tension de la bateria;

- Mala conexién del cable de la bateria



The Panel Controller DPY351

CONNECTABLE DC-UPS TO DPY351 or RTU System

CBI1235A
CBI2420A
CBI4810A
CBI2801224A

La comunicacion entre el DC-UPS y el DPY351 se realiza a través de MODBUS RTU RS485.
El cliente puede conectar el DC-UPS a su propio sistema SCADA vy similares o a nuestro DPY351.

ETHERNET |

DISPLAY



Remote Monitoring Solution

Innovation in Monitoring & Controls

El Panel Controller DPY351 es una robusta pantalla multifuncion
¥ — para gestionar los dispositivos ADELSystem conectados en una
Lol £ fooe 3 ‘ ' red ADELBus. Dispone de un TFT-LCD de 3,5" con alto brillo y

™ WO {HRY ., o
—r 24V 20.3V amplio angulo de vision.
SN s  0.08A
iw

Conectividad Ethernet: Protocolos SNMPy TCP/IP.

s - Monitorizacion y Notificacion de alarmas

—

- Registrador de datos
- Configuracion de dispositivos

- Webserver




The Panel Controller DPY351

Alarm notification Device data

Output data

m—
nput data —a _ fe
OOOVC
Battery charge 5 Battery Status
status Ij 2671V 22°C ~

Battery Voltage Battery Temperature
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DPY351 - Menu C

Data history

Alarms
notifications

Data monitoring

Data log

Display
configuration

Devices configuration
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DPY351 — Data Logger

DATA HISTORY EVENT and DATA LOGGER

Registra e informa de la cronologia de El DPY351 registra los eventos vy
los eventos ocurridos dentro del sistema parametros durante el tiempo de
eléctrico. Por ejemplo: Numero de funcionamiento. Puede descargar hasta
ciclos de carga completados; NUmero 20 dias de datos de funcionamiento vy
de fallos de red;Valores maximos vy descargarlos en un archivo Excel.

minimos de entrada y salida.
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Battery Life Test — State of Health

El CBI2801224A es capaz de monitorizar el Estado de Carga y el Estado de Salud de las baterias.
- Battery State of Charge
Es la cantidad de carga que tiene la bateria en comparacién con su estado de carga completa. Se calcula con la corriente de descarga especifica (ya

que puede variar en funcion de la carga).

- Batteryruntime remaining
Este es el tiempo de ejecucion restante esperado con el consumo de energia actual y el estado de carga de la bateria.

- Battery State of Health
Indica el estado de salud de |a bateria. Las baterias viejas revelan un rendimiento deficiente (baja capacidad, baja eficiencia o incapacidad para
suministrar energia cuando aumenta la carga). Este indicador ayuda a estimar cuando debe cambiarse la bateria (estado de salud medido de 0% a

100% para una bateria nueva).

<R, e /T E
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The Panel Controller DPY351

INTERNAL WEB SERVER

Es posible acceder al servidor web interno utilizando la direccién IP del DPY351. El DPY351 dispone de los siguientes protocolos de

comunicacion:

- Protocolo SNMP

- Protocolo MODBUS TCP/IP
- CLOUD MQTT (pendiente)

<R e 5TED



Adelviewsystem PC Software

12 Aol Viw Systerm - 200

E=SEEs ] ModBusTCP 5 @ 192.168.8.119 = |

"&m.ma.mmlm;mmm Dartcmz Notorg | Mevs Heoy Corfguson Cusoam
| [mmnenter ke
Viaenznng
i atrery
Selected Battevy tyoe EGM LERD
Peavdiet of baltery talls 2
Battery stuts of Sarpe bR
Dattery rentime remameg h4n
Charging statuo Nt aging
Consamed apacy nEan
Sattary tate of baaith %
Charge sfficuny festar W%
D¥active Dattay Oxppoty 00 Ak
Batteyy imenplresstante -
Setrary valage v
HBattery charge careet otAa
Rattery Fychorge carment o0ia
Battery temperstore 2%
3 Desxe
Pawer nagerard Tackan
fizruna ot valiege %N
Covtigantiznnade Eabied
Brmwace I Hie
Setal rurbet e
Peerstess reap varsion =
Vet 2 [
= Loed
Ouslond vakage ey
Ot baad carrent osa
Qutpat lzed paawer ow
Tt
ACIngut waltage LR

| Mochhun TCP (152 1625 119 pot: (2 wave. 5 ® Lat ipdw 120850 | | Com |

ADELSYSTEITI



Case Studies - Energy

La red de distribucién incluye una gran cantidad de subestaciones secundarias compactas (CSS) con unidades principales de anillo (RMU), de las
cuales soélo unas pocas son controlables a distancia. Se desconoce el factor de utilizacién de los transformadores integrados, se carece de
conocimientos sobre el flujo de energia y las averias, y rara vez se mide la calidad de la energia distribuida.

Estas soluciones de monitorizacidon remota necesitan una solucién de respaldo de energia.

LV/MV Switchgear Manufacturer RTU and RMU Integrators
Protection Relays Smart Grid Solutions

What can we offer?

*  DC-UPS 24V DC with Modbus Protocol RTU RS485 — CBI2420A
*  DC-UPS 48V DC with Modbus Protocol RTU RS485 — CBI4810A

The customers can monitor remotely also the power backup system’s parameters.
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Case Studies - Energy

En los sectores de la energia, el agua, el gas y las infraestructuras, la red de distribucidén debe supervisarse 24 horas al dia, 7 dias a la semana,
desde el centro de control.Ademas, podemos proporcionar los parametros de la bateria a través de nuestro protocolo de comunicacion
Modbus.

[ Doststuten Cormet Cermer (D850 ] mﬁm

] Station
| o |

‘, “—\\ — Field
RTU -
invalled ot [G8M] Q,Rk ol
wchoMA [mo] W-ﬁ:}{

Fow/Preswore L g
' t— v Process




Case Studies - Energy

UNIDAD PRINCIPAL DE ANILLO (RMU) - Estan disefiadas para suministrar energia fiable y
proteger los equipos eléctricos en redes de distribucion secundarias. Subestaciones de
distribucidon de interior/exterior y adecuadas para diversas aplicaciones de red, como
centros de transformacion, centrales edlicas, proyectos de energias renovables, zonas
industriales




Case Studies - Energy

Sistema RTU para estacion de bombeo de agua

CBI2420A con protocolo Modbus de comunicacion RS485

MANUAL soe Engineer ses 5/29/2021 02:12:02 PM

Battery Voltage: | EEIREN UPS-Status:| Backup ]

Battery Charge Current: [ NN Battery Con. Alarm:|  Reverse Polarity |
Battery Dis-Charge Current: — Battery Volt. Alarm: Normal |
Battery Temperature: [ IR Pattery Temperature Sensor:| Alarm ]
Nominal Voitage: [[EEIEEN Input Main Status:|  Supply Avaiable |

AC-Input Voltage: _ Load Alarm: | Alarm I
Output-Load Vol ta Device Failure Alarm:| Alarm I

Output-Load Current: -_I




Case Studies - Energy

CHARGER-BATTERY

Charger-Battery ALARMS Adel-Charger SOC and SOH test integrated in RTU System
CHARGER INFORMATION
SoH (%) 9% 50C SoH Test Possible 0
wCod 1000 Cal Internal Resist. 233 1 SOH “PARAMETERS AND PROCEDURE”
: e . Ay A 11 SETTING DATA
est Period v « Insert the Nominal Internal Battery Resistance; from the data Sheet of the battery
Batt. Status Alazm 0 o HR40101 Manual insertion Value, units 0.1 m ohm; Rint Nom. The Value became during the first day Rint Ref
Testm (charger) 0 » i i i i
proges Rint Ref will be the reference resistance value for all subsequent comparisons.
Load Current 304 O mA * Set the Battery Cable Resistance
Charging Status (enum) 4 o In Automatic Nominal Battery Cable Resistance by DPY351 Wizard Instruction
g Device Fadure 0 Otherwise,
Nominal cables resistance 540 mOhm (x10) o Insert the Nominal Battery Cable Resistance
Battery Type 1 * HR 40102 Manual insertion Value, units of 0.1 m ohm
1.2 CONFIGURATION
® .. by O Test by Charger @ Charger Conf Finished ¢ Manual and Automatic Test Enabling:

o Switch N“5 in position ON for CBI280 Size 4
o Jumper in position N°4 for device Size 3

o HR40092=1

O Battery NOT connected O General TEST possible
1.3 TYPE OF TEST
© Charger COMMS FAIL [0 Battery Test (cmd) « Element in Short Circuit

O Testi ED * Rint Meas: Measurement of the internal Resistance during the Life of the Battery (Life Test)
est In progress

O Charger Failure
O AC Failute (O Test in progress CHARGER 0 sec
O SoH-SoC Test ALARM -1.0 Hours sinc

O Live SoH-SoC ® Batt. ALARM
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Case Studies - Environmental monitoring

% DH MZ Home  Dataand Observations = Foepcasts ~ Comiate = Infrastructure = Research and Cooperation = Prostucts and Services =

a Surface metacrological statans
AT o o o » oy ‘J
+ 1 (, W Nallolol Pt ! « BN ded Stomanc sLasons
CanE, v .
g ! . firaz N Hungary wdod « Cimstologieal {ordinary) statiom
- a8 -~
< ady J . » Preopaton manom
- L a :
= ' A » SIOIIGE PORCIpItaton Batans
L‘” ' » 503 wiriace stabons
r » Soil temperatne Stathom
".“ » Evaporaton nistany

« Phenological stationg

- T
?‘\1 g e Lapn Upper aim statoms

Care Remata sending
Vel Hyadological networis:

Alr quaity network

Station Cade Station Name Lathtude Langitade Data Centeriy)
All Si-Rech-Dec-Aulnaizs QC CA i 70 965 FsoMC
Al Rivdore Ouele OC CA 47408 O 00 BSOMC
Al St-Asdhe QC CA T7085 -53 6892 msoMC
A Mosere QL CA 4745658 JO4H BSOMC

Weather Stations — Croatian Government Earthquake monitoring station — Canadian Government
163 CBI2420A
150 FLEX28012A
387 FLEX28024A
5 SUP30-24/24
158 SW125HP

350 CBI1235A



Case Studies — Smart Road

Nuestro DC-UPS CBI4810A y nuestro DPY351 han sido elegidos por ANAS en la realizacién del proyecto "Smart Mobility", orientado ala
construccion de un modelo avanzado de movilidad inteligente capaz de gestionar mejor los flujos de trafico y mejorar la seguridad vial.

La estacidon de energia compuesta por nuestras soluciones debe alimentar en corriente continua los dispositivos presentes en cada estacion
multifuncional, tales como:

Punto de acceso para sistema Wi-Fi en movimiento 2,4 / 5 GHz

Unidad de carretera para sistema Wi-Fi V2I

CCTV inteligente

Estacion meteoroldgica

La monitorizacion de la estacidon de energia debe realizarse con un software remoto o localmente utilizando los puertos de comunicacién RS485
o Ethernet de los que debe disponer la estacion a través del DPY351.

e - 1




Case Studies — Smart Road




Case Studies — Smart Road C
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Case Studies — Security

Las prestaciones de potencia de nuestros DC-UPS permiten utilizarlos en varias y diferentes aplicaciones de seguridad.

* Wide range of DC-UPS Solutions

* Fast charging and possibility to be used in cyclic applications
*  Battery compatibility and large battery bank

* Remote monitoring
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Outdoor CCTV Camera Systems
The network switch receives 48V power to operate and power
PoE cameras




Case Studies — Security

[ The picure cant be dipiared

Tried and Trusted system for a company in the mining
industry:

Integrated with a CISCO SWITCH

Custom Design

A

POWER
SUPPLY
[

The Adel- CBI485 DC UPS will be used on a mine to power their Cisco PWR-IE170W-PC-DC ( 170W-
54VDC/3.15A) switches.

The Cisco switches have 2 power supply inputs ( Primary (1) and secondary (2) )

The Adel CBI485 DC UPS will be supplying the secondary input so when the Primary power supply fails. the
Cisco switches will then be powered from the DC UPS.

This will ensure full redundancy of the system should either of the power inputs fail.

ADELSYSTEITI



Case Studies — Security

APPLICATION EXAMPLES 5 KI D ! T ! .;

KUDELSKI GROUP

INATALLATION 0 & FUSION F2P siomsom-5Teine

Factsheet

oW 1o Fix SACFSPP vexon 10 1 resce

JOVP-ESP2p TOV-FSP2P = . o i ~ - '
E- Stable, mobile
and touchless

' [ I N e e venue access
CHBIULN-FSP2P SN-FSP2P 1 SNFSP2P 2 SN-FSP2P S SNFSP2P A SN-FSP2P 5 SN-ESP2P n
. {5m)




Case Studies — Security




Case Studies — Security

El nuevo DPY353 permite monitorizar el estado del DC-UPS y de |a bateria fuera del panel.

State of Charging states )
Charge Battery  of the CBl device g/ \custic Alam
(SOC,
(T ] M Main or Back Up
} - roarm || & CBI condition
| [ Fail Alarm
e diot
fung;'on
Start/Switchable
Button

: Fast Charging
Eﬁaﬁgjng Current

e Small dimension

e RJ45 port
* To be connected to the DC-UPS via AUX1 port




Case Studies — Tunneling and Mining

Video Tracking
Control Server Server
E)J Server il (E)
< :L e
L _Layer?2
o Fiber Switch
- ‘ COMPANY NETWORK
w © N B
1

~ =

| Gigabit Fibre Backbone

CBI485A in sealed box

UNDERGROUND

Volce & Data Comms Tracking Environment Monitoring Video & Security Condition Monitoring Other Features

« Private Calls « RIFD & Wifi Tags - Gas Monitoring » Video-Conference « Air Flow Monitoring + Emergency Warning
« PTT Broadcast « Personnel « Dust and Particulate Matter « Cameras = Ventilation on demand « Reduntant Loop

« Intercom » Vehicles « Temperature, Humidity + Smartphone Camera « Pump Control + Portable Node

+ Laptops/Tablets * Assets = Strata Monitoring * Access Control = /O & PLC Module

* Smartphones * Display Boards « Any Sensors, Including loT * Tumstiles/Boomgates




Case Studies — Telecommunication

Nuestra solucion DC-UPS satisface las necesidades de backhaul y alimentacidén de estaciones base de radio. Las aplicaciones ideales son
backhaul movil, backhaul celular rural, extensién de fibra de Ultima milla y aplicaciones de red.
Podemos ofrecer nuestros DC-UPS de 12 V CC, 24V CCy 48 V CC.

Normalmente, estos sistemas de alimentacién por radio se encuentran en emplazamientos remotos y nuestro DPY351 ofrece la posibilidad de
supervisar a distancia las condiciones de la alimentacién de reserva.

Progetto8 Case Study



https://www.adelsystem.com/en/case-study/case-history-progetto8-e-adel-system-srl/

Case Studies — Telecommunication

Field Solutions Group es un operador de telecomunicaciones australiano y el principal proveedor de conectividad para las zonas rurales y
regionales de Australia.

Field Solutions construye infraestructuras de telecomunicaciones que incluyen torres que forman la espina dorsal de una red en muchas zonas
rurales. La red troncal lleva la conectividad a zonas remotas donde las fuentes de energia tradicionales no suelen estar disponibles o no son
fiables.

En este emplazamiento, Field Solutions Group utiliza radios backhaul para las comunicaciones dentro y fuera del emplazamiento, asi como una
radio de 4 sectores/AP para proporcionar respaldo de Internet en un radio de 15 km. Los armarios de los equipos estan montados sobre
soportes para protegerlos de las inundaciones.




Case Studies - Solar and Wind Energy

> Official commissioning of
Europe’s biggest photovoltaic
roof installation in Gy6r

Audi roofs fill up on sun

Audi Hungaria in Gy6r: Europe’s largest photovoltaic roof system goes into operation

Photovoltaic area < 0‘,
160,000 m? | > Audi board member for

production, Peter Kdssler: “By
2025 all Audi sites will have a
neutral carbon balance”

> Alfons Dintner, CEO of Audi
Hungaria: “A symbol of our
commitment to sustainability”

T - I

Today Audi Hungaria in cooperation with E.ON Hungaria officially started operation of Europe’s biggest photovoltaic
roof installation. Since the start of the year, the site in Gyér has used only green power. In 2012 Audi’s Hungarian
plant opened a geothermal facility to supply most of its heat requirements. The remainder is compensated by bio-gas
certificates. Audi Hungaria is thus the second of five Audi sites to achieve a neutral carbon balance.

55pcs CBI1210A
55pcs CBI245A




Case Studies — Fire Alarm System
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Case Studies - Solar and Wind Energy

Solar power plant controller

I
I
I
| %
. . : ~
The DC-UPS line is installed as battery backup : @ AC Power - _
I ——— Data —_—
of the power plant control system. .
3 \ RN e j—] VNP,
: Capacit LRI =
. apacitors = ==
The controller manages all parameters with 4 P
fast response time to ensure the Utility grid GRID OPERATOR/ | Meter -
. PLANT OPERATOR |
stability. |
Control actions: SN gy ' ~
~P.P(0) : I Paintof ! : - —
-Q,Q(V), AVR i i common ! — : ! =
-cosy \ I coupling |
it | BB S
« Stop plant generation . s s .
- Start-up sequence 1 | | i
i | S——) —_— —
Availability ' t Grid RTU } Dlggtaugnalogue PPC 1l -
Monitor: : —————— interfaces m , N
- Power and ramp rate ! ~AN 3 e [ | b
setpoints and modes :_‘ Grid RTU DNP3 ~, # =
-Power measurements | S . IEC 60870-5- —
- Meteo measurements 1 101104
I oo
Visualization and reports: : | ) SCADA
- Through monitoring | ﬁ
system : —
I —
|
I
|

PV PLANT CONTROL



Case Studies — Distributed Antenna System DAS

UL
_ Certified

Enclosure A
12, 24, & 48V DC, 18 - 100AH




Case Studies - Others

Refrigerated Container —UNICEF

Data recoder ship




Power Supply line — “FLEX Line”

Switching power supplies - Input: 115-230 Vac Output: 5Vdc

FLEX6005A Power Supply (Industrial Line) In:115-230Vac Out:5V 5A
Switching power supplies - Input: 115-230 Vac Output: 12Vdc
FLEX6012A Power Supply (Industrial Line) In:115-230Vac Out:12V 6A
FLEX17012A Power Supply (Industrial Line) In;115-230Vac Out:12V 14A
FLEX28012A Power Supply (Industrial Line) In:115-230Vac Out:12V 20A
Switching power supplies - Input: 115-230 Vac Output: 24Vdc
=@"s weo  FLEX6024A Power Supply (Industrial Line) In:115-230Vac Out:24V 3A
=@"s wreo  FLEX9024A Power Supply (Industrial Line) In:115-230Vac Out:24V 5A
c@us we  FLEX17024A Power Supply (Industrial Line) In:115-230Vac Out:24V 7.5A
c@us we  FLEX28024A Power Supply (Industrial Line) In:115-230Vac Out:24V 14A
c@us we  FLEXS50024A Power Supply (Industrial Line) In:115-230Vac Out:24V 25A
Switching power supplies - Input: 230-400-500 Vac 2 and 3 Phase Output: 24Vdc
c@us we  FLEX9024B Power Supply (Industrial Line) In:230/400-500Vac Out:24V 5A; 2 Phase
c@us weo  FLEX17024B Power Supply (Industrial Line) In:230/400-500Vac Qut:24V 7.5A; 2 Phase
{@uwe FLEX28024B Power Supply (Industrial Line) In:230/400-500Vac Out:24V 14A; 2 Phase
c@us we  FLEXS00248B Power Supply (Industrial Line) In:400-500Vac Out:24V 25A; 3 Phase
Switching power supplies - Input: 115-230 Vac Output:48Vdc
FLEX17048A Power Supply (Industrial Line) In:115-230Vac Out:48V3.8 A
FLEX28048A Power Supply (Industrial Line) In:115-230Vac Out:48V7.5 A
FLEX50048A Power Supply (Industrial Line) In:115-230Vac Out:48V12 A

c@us sTED UL508 Standard for Industrial Control Equipment
CAN/CSA C22.2 No. 107.1-01, General use Power Supplies.

<R e 5TED



FLEX 24V Line A




FLEX 24V Line B

230 VAC

400 V AC

500V AC

One power supply unit for two kind of applications:

230 VAC
400-500 V AC

<R e 5TED



Peak Current Management

Power Supply 20 A

No puede gestionar picos de corriente duraderos

Power Supply 40 A

Soluciones caras y de mayor
tamafo

En lugar de sobredimensionar el sistema de alimentacion para gestionar los picos de corriente, nuestros tamafos intermedios ofrecen una alternativa
energética a las fuentes de alimentacidon de mayor tamafio.

7.5A
14 A
25 A




Hiccup Mode: Automatic Restart

Ajuste de fabrica: En caso de Cortocircuito o Sobrecarga, la Salida DC se desconectara. El dispositivo continlda comprobando las condiciones de salida
cada 2 segundos, tan pronto como la situacién de anomalia desaparece, la fuente de alimentacion restablecera automaticamente la tension de salida
adecuada.

Out Voltage Load (A)
28 lcc
24 Over 0o
20
16 Inx 1.5 HICCUP
g In (60°) y MODE
g / Jumper settings

O 2 4 6 &8 10 @ sec O 2 4 6 8 10 @ sec



Manual Reset

En caso de cortocircuito o sobrecarga, la corriente de salida se interrumpe. Para reiniciar la salida es necesario desconectar el circuito de entrada durante
aproximadamente 1 minuto.

Este modo de proteccidn se sugiere especialmente en aplicaciones en las que los procedimientos de seguridad exigen que el reinicio sea efectuado por una
persona autorizada.

Out Voltage Load (A)
28 lcc
24 \ Over
20 I
16 Inx 1.5 I
In (60°)
8
4 / J .
0 / umper settings
O 2 4 6 &8 10 sec O 2 4 6 8 10 sec



Continuous Output Mode

En caso de Cortocircuito o Sobrecarga, la Corriente de Salida se mantiene en valores altos con tensién cercana a cero.
En caso de Cortocircuito, la corriente puede alcanzar hasta 3 veces la corriente nominal a 60°.

Este modo de proteccidn se utiliza para cumplir los requisitos de cargas exigentes como motores, electrovalvulas, lamparas, PLC con circuitos de entrada
capacitivos.

Out Voltage Load (A)
28 lcc
24 \ Over \ e
20 Inx 1.5 CONTINUOUS
16 OUT MODE
o / In (60°) |
4 / // Jumper settings
0

0 2 4 6 8 10 sec 0 2 4 6 8 10 sec



Case Studies — Industrial Automation

Aplicacion Standby: Las pérdidas y los fallos de alimentacion se producen pocas veces al afio.

Principal campo de aplicacién para los fabricantes de fuentes de alimentacién industriales.

e COmmunications device

amsciman et B
S ; k "\':‘ i mage sensar
PLC
- 1 B B
& -
Location: Automobile factory Location: Semiconductor manufacturing plant Location: Food factory
Equipment: Production management system Equipment: Semiconductor manufacturing device Equipment: Image inspection devices
Connected device: PC Connected devices: Image sensor and

Connected devices: Wireless Communications Unit

and PLC communications device




Power Supply line — “FLEX Line”




Battery Charger — “CB Line”

Input: 115-230-270 Vac Output: 12Vdc

CB123A B.Charger 3 Level (Industrial & Genset) In:115-230-277Vac Out:12V 3A
s CB1210A B.Charger 3 Level (Industrial & Genset) In:115-230-277Vac Out:12V 10A
~l s CB1235A B.Charger 3 Level (Industrial & Genset) In:115-230-277Vac Outl2V 35A

Input: 48 Vdc Output: 12Vdc

CB123A/48 B.Charger 3 Level (Industrial & Genset) In:48V Out:12V 3A

Input: 115-230-270 Vac Output: 24Vdc

CB243A B.Charger 3 Level (Industrial & Genset) In:115-230-277Vac Out:24V 3A
;s CB2410AC B.Charger 3 Level (Industrial & Genset) In:115-230-277Vac Out:24V 10A
¢ ys CB2420A B.Charger 3 Level (Industrial & Genset) In:115-230-277Vac Out:24V 20A

Input: 115-230-270 Vac Output: 30Vdc

CB304A B.Charger 3 Level (Industrial & Genset) In:115-230-277Vac Out:30V 3A

Input: 115-230-270 Vac Output: 12-24Vdc

* AN CB12245A B.Charger 4 Level (Industrial & Genset) In:115-230-277Vac Out:12-24V 120W
CB12245AJ B.Charger 4 Level CANbus Connection In:115-230-277Vac Out:12-24V 120W
CB122410A B.Charger 4 Level MODbus Connection In:115-230-277Vac Out:12-24V 270W

*UL 1236 and CAN/CSA-C22.2 No. 107.2-01 - Battery Chargers for Charging Engine-Starter Batteries

|



The Bestseller CB12245A

Output Power Supply Functions

Es posible seleccionar la Es posible activar la funcion de fuente de alimentacion,
tension de salida entre 12 6 24 para proporcionar energia también cuando la bateria
Vcc esta desconectada de la salida de la bateria de salida.

[:“us UL 1236 and CAN/CSA-C22.2 No. 107.2-01 - Battery Chargers for Charging Engine-Starter Batteries




Battery Charger Market Overview

Los principales fabricantes de cargadores de baterias estan especializados en soluciones de controladores de generadores.

* Deepsea Electronics

|I"| DSEPower

12 Volt Battery Chargers

Voew Range >

Enclosed Intelligent Sattery Chargers  Multiple Output Battery Chargers

View Faage )

DSEPwwer 5 2 range of 12 and 24 voit compact yrniigen. endosad and tual supen tattery thargens
Oarvaloped and mamufactindd by o SORCREST Pawsr SNgnedng taam wilin our UN haad offite. Esch chanpes
wive e Qe inchudes maliphe Inducry faading fraturon et e setieg ne standards n charging ‘echeaskogy
Nt arhascavy mudkpie charging sovesrImens

24 Voit Battery Chargers

Intelligent Battery Chargers

Wew Qunge Vew Barge >

Overview Displays & Remote
Communicationa

View Raege » Viww Rarge

e ComAp a.s

Solutions ~ Products ~ Suppert - AhoutUs  Tramng  Careers Contacr

ComAp >
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Genset Applications — Linea CB

La funcion de arranque de un generador funciona con bateria, igual que en un coche o un camion, el motor diesel depende de un pequefio motor eléctrico para empezara
funcionar.

<R e 5TED



Ire Pump Applications — Linea
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Power Generation Applications

R —

Generator Control Panel Battery Charger 24V 20A + DPY351
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Avda. Fuente Nueva, 12. 28703 San Sebastian de los Reyes - Madrid - Espana
Tel.: +34 916588760. Fax: +34 916588769

E-mail: marketing@cartronic.es
www.grupocartronic.com
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